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1.2

13

1.4

2.1

Vseobecne

O tomto navode

Autorské prava

Vyhrada zmien

Vylii€enie zaruky a rucenia

Bezpeénost

Oznaéenie bezpeénostnych infor-
macii

Navod je sticastou vyrobku. DodrZiavanie tohto navodu je predpokladom spravnej manipu-
lacie a pouZitia:

+ Pred kazdou ¢innostou si pozorne preditajte navod.

« Navod uschovajte tak, aby bol kedykolvek dostupny.

+ Zohladnite vietky udaje k vyrobku.

» DodrZiavajte oznacenia na vyrobku.

Original ndvodu na obsluhu je v neméine. Vietky dal3ie jazykové verzie si prekladom origi-
nalu navodu na obsluhu.

WILO SE © 2024

Je zakazané postupovat tento dokument dal3im osobam, kopirovat ho, zhodnocovat i
oznamovat jeho obsah, pokial nebol udeleny vysloveny sthlas. Pri poruseni autorskych prav
ste povinny nahradit Skodu. VSetky prava vyhradené.

Wilo si vyhradzuje pravo menit uvedené idaje bez oznamenia a neruéi za Ziadne technické
nepresnosti a/alebo vynechané (idaje. PouZité obrazky sa moZu od originélu liSit a sliZia len
na ilustracné zobrazenie vyrobku.

Wilo neprebera zaruku ani neruci najma za nasledujlce pripady:

» Nedostatocné dimenzovanie v dosledku nedostatocnych alebo nespravnych udajov pre-
vadzkovatela alebo objednévatela

> Nedodrzanie tohto navodu

» PouZivanie v rozpore s urenim

= Nespravne skladovanie alebo preprava

> Nespravna montaz alebo demontaz

» Chybna udrzba

> Nepovolend oprava

> Nedostatocny podklad

» Chemické, elektrické alebo elektrochemické vplyvy

« Opotrebenie

Tato kapitola obsahuje zékladné upozornenia pre jednotlivé fazy Zivota. NereSpektovanie
tychto upozorneni méZe so sebou prinasat nasledujlice ohrozenia:

= Ohrozenie osob elektrickymi, elektromechanickymi alebo mechanickymi vplyvmi

» Ohrozenie Zivotného prostredia vytekanim nebezpecnych latok

» Vecné Skody

 Zlyhanie ddlezitych funkcif

Nésledkom nerespektovania upozorneni je zanik narokov na nahradu skody.

Okrem toho dodrZiavajte pokyny a bezpecnostné informacie uvedené v dalSich kapito-

lach!

V tomto navode na montaz a obsluhu st pouzité bezpecnostné pokyny tykajlce sa vecnych

skod a ublizenia na zdravi a st rdzne znazornené:

> Bezpecnostné pokyny tykajlce sa ubliZenia na zdravi zacinajd signalnym slovom a maju
na zaciatku prislusny symbol.

NEBEZPECENSTVO

Druh a zdroj nebezpecenstva!

Nasledky nebezpecenstva a pokyny na ich zabranenie.

» Bezpecnostné pokyny tykajlce sa vecnych $kdd zacinaju signalnym slovom a st znazor-
nené bez symbolu.

UPOZORNENIE

Druh a zdroj nebezpecenstva!

Nasledky alebo informacie.
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Signalne slova

» Nebezpecenstvo!
Nerespektovanie ma za nasledok smrt alebo tazké zranenia!

« Varovanie!
Nere3pektovanie mdZe viest k (najtazsim) zraneniam osob!

- Upozornenie!
Nerespektovanie moZe viest k vecnym skodam, moZe vzniknut aj totalna Skoda.

+ Oznamenie!

UZito¢né oznamenie k manipulacii s vyrobkom

Oznacenia v texte
v Predpoklad
1. Pracovny krok/Avypocet
= Informéacia/pokyn
> Vysledok
Symboly
V tomto navode boli pouZité nasledujice symboly:

Nebezpecenstvo elektrického napétia

i E Nebezpecenstvo vplyvom vybusnej atmosféry

UZito¢né oznamenie

2.2 Kvalifikacia personalu » Personal je vySkoleny o miestnych platnych predpisoch tykajtcich sa prevencie nehdd.
» Personal si precital ndvod na montaz a obsluhu a pochopil ho.

» Elektrické prace: vyskoleny kvalifikovany elektrikar
Osoba s vhodnym odbornym vzdelanim, poznatkami a skdsenostami, aby dokézala roz-
poznat a zabranit nebezpelenstvam v stvislosti s elektrinou.

- In3talatné/demontaZzne prace: vy3koleny kvalifikovany elektrikér
Znalost nastrojov a upevriovacich materialov pre rézne konstrukcie

- Ovladanie/riadenie: Obsluzny persondl oboznameny so spdsobom &innosti celého za-
riadenia

2.3 Elektrické prace » Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar.

«+ Pred vykonanim akychkolvek pric odpojte vyrobok od elektrickej siete a rozpojte aku-
mulator.

= Vyrobok zabezpecte proti neopravnenému opdtovnému zapnutiu.
Pri elektrickom pripdjani dodrZiavajte miestne predpisy.

- DodrZiavajte predpisy miestneho dodavatela energii.

e Uzemnite vyrobok.

- Dodrziavajte technické udaje.

« Poskodeny pripojovaci kabel ihned vymenite.

2.4 Monitorovacie zariadenia Zabezpecte 2-pdlovy isti¢ v stlade s miestnymi predpismi:
»  Max. menovity priud: 10 A

» Charakteristika spinania: B

2.5 Indtalaéné/demontazne prace » Na mieste pouZitia je potrebné dodrZiavat platné zakony a bezpecnostné predpisy.
» PouZite vhodny upeviiovaci material pre existujuci podklad.
= Vyrobok nie je vodotesny. Vyberte vhodné miesto instalacie!

» Pocasinstalacie nedeformujte teleso. Utesnenia sa mdZu stat netesné a zniZit stanoveny
IP druh ochrany.

+ Vyrobok neinstalujte vo vybu$nom prostredi.

2.6 Pocas prevadzky = Vyrobok nie je vodotesny. DodrZujte triedu ochrany.
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» Teplota okolia: -20 ... 50 °C

« Relativna vlhkost vzduchu: 40...50 %.

» Maximalna vlhkost vzduchu: 90 %, bez kondenzacie.
= Neotvarajte spinaci pristroj.

« Transformator sa zahreje az na 70 °C.

+ ObsluZny personal musi kazdu poruchu alebo nezvy€ajnost okamZite nahlasit zodpoved-
nej osobe.

-V pripade poskodenia vyrobku alebo pripojovacieho kabla vyrobok ihned vypnite.

2.7 Udrzbové prace » NepouZivajte Ziadne agresivne alebo abrazivne Cistiace prostriedky.
= Vyrobok nie je vodotesny. Neponarajte ho do kvapalin.

= Vykonavajte len tie Gdrzbové prace, ktoré su opisané v tomto navode na montaz a ob-
sluhu.

= Na opravy pouZivajte len originalne nahradné diely vyrobcu. Pri pouZziti inych ako origi-

nalnych dielov zanika akdkolvek zaruka zo strany vyrobcu.
2.8 Povinnosti prevadzkovatela + Personalu poskytnut ndvod na montaz a obsluhu v ich jazyku.

» Zabezpedit potrebnu kvalifikaciu persondlu pre uvedené prace.

+ Pripevnené bezpelnostné a informalné stitky na vyrobku udrZiavat stéle v ¢itatelnom
stave.

+ Personal poutit o spdsobe Einnosti zariadenia.

+  Vylucit nebezpelenstvo zasahu elektrickym pradom.

 Stanovit pracovné zaradenie personalu pre bezpelny priebeh prace.

Plati zakaz manipulacie s vyrobkom pre deti a osoby mladsie neZ 16 rokov alebo s obme-
dzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami! Nad osobami mlad3imi nez
18 rokov musi vykonavat dozor odbornik!

3 Pouzitie
3.1 Ucel pouZitia = Monitorovanie trovne naplnenia v nadrzi.
Optické a akustické hlasenie poruchy, ak je hladina vyssia alebo nizsia ako monitorovana
uroven naplnenia.
K pouZivaniu vyrobku v stlade s G€elom pouZitia patri aj dodrZiavanie tohto ndvodu. Aké-
kolvek iné pouZivanie sa povaZuje za pouZivanie, ktoré je v rozpore s i¢elom vyrobku.
3.2 PouZivanie v rozpore s uréenim + Riadenie erpadiel v zavislosti od vy3ky hladiny
 Priame pripojenie a prevadzka Cerpadiel
 InStalacia vo vybusnom prostredi
 Zaplavenie spinacieho pristroja
4 Popis vyrobku
4.1 Konstrukcia
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Fig. 1: Ovladacie prvky a konstrukcia
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4.2 Informacie k rozvadzaéu ,,Drai-
nAlarm GSM*“
4.3 Technické udaje

L. Vstupy a vystupy

Ovladacie prvky

1 Kontrolky LED

2 Tlacidlo na potvrdenie alarmu

Komponenty

3 Svorky sietovej pripojky

4 Svorky na meranie hladiny a pre poruchovu signalizaciu

5 Svorky na externt poruchovd signalizaciu, beznapétova pripojka

6 Svorky na externti poruchovd signalizaciu, pripojka nie je beznapitova (len Drai-
nAlarm)

7 Prepojka na stanovenie principu fungovania vstupného alarmu

8 Svorky na externé potvrdenie alarmu (dialkové riadenie)

9 Bzuciak

10 Akumuldtor 12 V/1,2 AH, olovnaty gél (len DrainAlarm)

Rozvadzac ,DrainAlarm GSM* uz nie je viac dostupny. Preto tento navod na montaz a ob-
sluhu neobsahuje Ziadne informacie o tomto rozvadzaci.

Vsetky informacie o rozvadzaci ,DrainAlarm GSM*“ najdete v predchadzajicom navode na
montaz a obsluhu s vyrobnym ¢islom 2527912.

Datum vyroby* Pozrite si typovy Stitok
Siefova pripojka 1~230V, 50/60 Hz
Siefova frekvencia 50/60 Hz

Teplota okolia/prevadzkova teplota -20..50°C

Teplota skladovania -20..50°C

Max. relativna vlhkost vzduchu

90 %, bez kondenzacie

Trieda ochrany

IP54

Elektricka bezpecnost

Stupen znecistenia ll

Material telesa Polykarbonat
Max. zataz vystupného alarmu, nie je bez- 12 V=, 350 mA
napatovy

Max. spinaci vykon vystupného alarmu, 250 V~/N=, 4 A

beznapatovy

Datum vyroby sa stanovi podla ISO 8601: JJJJWww
e JJJJ=rok

e W = skratka pre tyzden

» ww = zadanie kalendarneho tyzdna

|
(%]
o
TS
E | E
Lo L
< <
f= f=
= &
a a
Vstupy
Vstupny alarm na meranie hladiny plavakovym spinacom 1 1
Externé tlacidlo na potvrdenie alarmu 1 1
Vystupy
Vystupny alarm, nie je beznapéatovy - 1
Vystupny alarm, beznapatovy 1 1
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4.5 Funkcie
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Bzuciak . .
Akumulator - .
Monitorovanie napdtia - .
Legenda
+ = dostupna, — = nie je dostupna
4.6 InStalacia vo vybu$nom prostredi Spinaci pristroj nedisponuje vlastnym druhom ochrany vo vybu3nych prostrediach. Spinacia

skrinka nesmie byt nainstalovana vo vybusnych prostrediach!

b7 Rozsah dodavky DrainAlarm FIRST
+ Rozvadzat s pripojenym privodnym kéblom so zastrékou CEE7/7
« 2 kablové priechodky M16x1,5
» Navod na montdz a obsluhu

DrainAlarm

+ Rozvadzat s pripojenym privodnym kablom so zastrékou CEE7/7
»  Akumulator — namontovany, nie je pripojeny

e 2 kablové priechodky M16x1,5

» Navod na montaz a obsluhu

5 Preprava a skladovanie
5.1 Dodanie + Po dodani skontrolujte vyrobok a obal, ¢i nevykazuje nedostatky (poskodenie, komplet-
nost).

+ Existujlice nedostatky je nutné zdokumentovat v prepravnych dokladoch.

» Nedostatky je potrebné oznamit prepravcovi alebo vyrobcovi v defi prevzatia zasielky.
Neskdr oznamené nedostatky si uz nemozete uplatnit.

5.2 skladovanie o Vydistite spinaci pristroj.

- Spinaci pristroj zabalte tak, aby bol prachotesny a vodotesny.

+ Maximalne pripustné podmienky skladovania: -20 ... 60 °C, max. relativna vlhkost
vzduchu: 90 %, bez kondenzacie.

+ Odportcané podmienky skladovania: 10 ... 25 °C, relativna vihkost vzduchu: 40...50 %.

» Vo v3eobecnosti je nutné zabranit tvorbe kondenzatu.

» Uzavrite vSetky kablové priechodky.

+ Nain3talované kable je potrebné chranit proti zalomeniu, po3kodeniu a vniknutiu vih-
kosti.

» Chrante ich aj pred priamym slne¢nym Ziarenim a teplom. Extrémne vysoké teploty mo-
Zu poskodit elektronické komponenty.

Ak sa do rozvadzaca dostane vihkost (z dévodu preniknutia vody alebo vytvorenia kon-
denzatu), nechajte rozvadza¢ skontrolovat zékaznickym servisom, aby ste sa uistili, Ze
funguje spravne.

» Rozvadzaé DrainAlarm: Rozpojte akumulator!

— Odpojte kablové oko z kladného kontaktu (+) akumulatora.
— Kladny kontakt (+) na akumulatore zaizolujte priloZzenou priechodkou!
5.3 Preprava UPOZORNENIE! Premoé&eny obal sa méZe roztrhnit. Nechraneny produkt méZe spadnut

na podlahu a mdze sa znicit. Premocené obaly opatrne nadvihnite a okamzite vymernite!

 Vydistite spinaci pristroj.

 Uzavrite kablové priechodky.

» Obal musi byt odolny voci narazom, prachotesny a vodotesny.

+ Maximalne pripustné podmienky skladovania: -20 ... 60 °C, max. relativna vlhkost
vzduchu: 90 %, bez kondenzacie.

+ Nain3talované kable je potrebné chranit proti zalomeniu, po3kodeniu a vniknutiu vih-
kosti.

+ Rozvadzaé DrainAlarm: Rozpojte akumulator!
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.4.1

6.4.2

InStalacia

Kvalifikacia personalu

Druhy instalacie

Povinnosti prevadzkovatela

Instalacia

Zakladné informacie tykajiice sa
upevnenia spinacieho pristroja

InStalacia spinacieho pristroja

— Odpojte kablové oko z kladného kontaktu (+) akumulatora.
— Kladny kontakt (+) na akumulatore zaizolujte priloZzenou priechodkou!

 Skontrolujte spinaci pristroj, i nebol posSkodeny pocas prepravy. Poskodené spinacie
pristroje neinstalujte!
 Priplanovani a prevadzke elektronickych riadeni dodrZiavajte miestne pokyny.

 Elektrické prace: vyskoleny kvalifikovany elektrikar
Osoba s vhodnym odbornym vzdelanim, poznatkami a skdsenostami, aby dokézala roz-
poznat a zabranit nebezpelenstvam v stvislosti s elektrinou.

« In3talatné/demontaZzne prace: vy3koleny kvalifikovany elektrikar
Znalost nastrojov a upevriovacich materialov pre rézne konstrukcie

» InStalacia na stenu

« Miesto inStalacie je Cisté, suché a bez vibracii.

» Miesto inStalacie nie je chranené proti zaplaveniu.
 Spinaci pristroj chrante pred priamym slnecnym Ziarenim.
» Miesto inStalacie mimo vybusnych prostredi.

NEBEZPECENSTVO

Nebezpelenstvo vybuchu pri instalacii spinacieho pristroja vo
vybusnom prostredi!

Rozvadzac nema vlastnu triedu ochrany pre vybusné prostredia!
« Rozvadza¢ musi byt vZdy nainstalovany mimo vybusnych prostredi.

« Plavakovy spinat a externt poruchov signalizaciu (hikacka, svetelna kontrolka) zaisti
zakaznik.
» DodrZiavajte nasledujice podmienky prostredia:
— Teplota okolia/prevadzkova teplota: -20 ... 50 °C
— Relativna vlhkost vzduchu: 40 ... 50 %
— Max. relativna vlhkost vzduchu: 90 %, bez kondenzacie

In3taldcia sa mdZe vykonat na rdznych konstrukcidch (betonova stena, montazna kolajnica

atd’). Z tohto dévodu musi byt na mieste in3talacie zabezpeleny vhodny upevriovaci mate-

ridl, ktory zodpoveda prislusnej konstrukcii:

 Aby ste predisli vzniku trhlin v konstrukcii a odlupovaniu stavebného materialu, udrzujte
dostatocnu vzdialenost od okraja konstrukcie.

« Hibka vrtu zavisi od dizky skrutky. Vyvitajte otvor o cca 5 mm hib3i ako je dizka skrutky.

 Prach pochadzajuci z vitania negativne ovplyviiuje pridrZiavaciu silu. Vyvitany otvor vzdy
prefuknite alebo povysavajte.

» Pocas instalacie nedeformujte teleso.

Rozvadzac upevnite na stene pomocou Styroch skrutiek a prichytiek:

= Max. priemer skrutky: 4 mm

» Max. priemer hlavy skrutky: 7 mm

v Rozvadzac je odpojeny od elektrickej siete a bez napéitia (akumulator je odpojeny).

vV okruhu 1 m okolo spinacieho pristroja je dostupna zasuvka.

1. Nadrtnite vitané otvory na mieste instalacie. Pozrite si rozmery na spodnej strane te-
lesa.

N

Vyvitajte a vycistite upeviovacie otvory podla $pecifikacii upeviiovacieho materidlu.

Uvolhite skrutky na kryte a kryt odstrafite.

Dolny diel upevnite na stene pomocou upeviovacieho materialu.

Skontrolujte dolny diel, ¢i nie je deformovany! Aby ste sa presvedcili, Ze sa kryt telesa

(plne zatvéra, znova zarovnajte deformovany kryt (napr. podloZte vyrovnavacie do-

sky). OZNAMENIE! Ak sa kryt zatvara nespravne, druh ochrany sa znii!

5. Kryt znovu nasadte a upevnite.

> Spinaci pristroj je nainstalovany. Dal3ie kroky: Pripojte zdroj napajania a signalny
snimac.
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6.4.3

6.5

6.5.1

10

Monitorovanie trovne naplnenia

Elektrické pripojenie

Pripojka vstupného alarmu

Na monitorovanie Urovne naplnenia je potrebné pripojit plavakovy spina¢. Spinaci kontakt
plavakového spinata moze fungovat ako spojovaci alebo rozpinaci kontakt. Z vyroby je na-
stavené, aby sa hlasenie poruchy spustilo pri zatvorenom kontakte. Je vSak mozné, aby sa
hldsenie poruchy spustilo pri otvorenom kontakte.

Plavakovy spina¢ namontujte v stlade s planom instalacie zariadenia. Dbajte na nasledovné
body:

« Plavékovy spinal sa mdZe volne sa pohybovat v prevadzkovom priestore (3achta, nadrz).
« Skontrolujte typ kontaktu (spojovaci a rozpinaci kontakt).

 Skontrolujte spinaci bod ,hore*“ a ,dole*”.

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného poranenia zasahom elektrickym pridom!
Neodborna manipulacia pri praci s elektrickym pridom spdsobuje smrt
zasahom elektrického pradu!

« Pred vykonavanim akychkolvek elektrickych prac vyrobok odpojte od
elektrickej siete a zabezpecte proti neopravnenému opatovnému za-
pnutiu.

+ Rozpojte akumulator a izolujte kladny kontakt.

« Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar!

+ DodrZiavajte miestne predpisy!

NEBEZPECENSTVO

Nebezpelenstvo vybuchu v désledku nespravneho pripojenia!
Ak je pripojeny plavakovy spinac nainstalovany v ramci vybusného pro-
stredia (z6na vybuchu), pri nespravnom zapojeni hrozi nebezpecenstvo
vybuchu!

« Pripojte plavakovy spinac prostrednictvom Ex-oddelovacieho relé!

+ Pripojenie musi vykonat elektrikar.

@ OZNAMENIE
Sietovi pripojku a akumulator pripojenie az na koniec!
Rozvadzac je v prevadzke v momente, ked je sietovd pripojka aktivna
alebo je pripojeny akumulator.
« Najprv pripojte v3etky vstupy a vystupy (plavdkovy spina&, poruchova
signalizacia atd.).
+ Potom pripojte akumulator (len DrainAlarm)

- Nakoniec vyhotovte sietovu pripojku.

» Prad a napétie sietovej pripojky musia zodpovedat tidajom uvedenym na typovom Stitku.

+ Uzemnite rozvadzac — cez sietovu pripojku s ochrannym uzemfovacim vodi¢om nain-
Stalovanym podla predpisov.

 Poistky zo strany hlavného privodu max. 10 A.

» PouZzite istiCe s charakteristikou spinania typu ,,B“.

« Zabezpecte prudovy chrani¢ (RCD) v stlade s miestnymi smernicami.

- Pripojovaci kabel poloZte podla miestnych smernic.

« Pocas instaldcie privodného kabla davajte pozor, aby ste privodny kibel nepo3kodili (na-
pr. tahanim alebo pomliazdenim).

- Zatvorte nepouzivané kablové priechodky.

UPOZORNENIE
Materialne $kody v dosledku externého napitia!
Aplikované externé napatie nici konstrukcny diel.

+ Nepripajajte Ziadne externé napétie (pripajajte beznapitovo).
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Na monitorovanie vysky hladiny pripojte plavakovy spinac na vstupny alarm. Nie je mozné
_@ pripojit snimac hladiny alebo elektrédu!
= « Svorky:6a7
— = Typ kontaktu: Spojovaci kontakt
= Hlasenie poruchy: Princip fungovania vstupného alarmu sa nastavuje prostrednictvom
prepojky (pozrite si kapitolu ,Konstrukcia [P 6]“):
CS. oed — Prepojka na B/C: Alarm pri zatvorenom kontakte (nastavenie z vyroby)
— Prepojka na A/B: Alarm pri otvorenom kontakte

@ Pripojovacie kable poloZené na mieste in3talicie prevedte cez kablové priechodky a upevni-
te. Podla schémy pripojenia pripojte Zily k svorkovnici.

[@}%)

Fig. 2: Pripojovacie svorky

6.5.2  Pripojka vystupného alarmu (nie je
beznapitovy, len DrainAlarm) UPOZORNENIE
Materialne $kody v dosledku externého napitia!
Aplikované externé napatie nici konstrukcny diel.

+ Nepripajajte Ziadne externé napétie (pripajajte beznapitovo).

Na vystupnom alarme sa v pripade alarmu nachadza jednosmerné napdtie. Prostrednictvom
G" tohto je mozné prevadzkovat dalie prostriedky poruchovej signalizacie (hikacka, svetelna
kontrolka atd.).

@ @ « Svorky:1(+)a2(-)

» Max. zataz: 12 V=, 350 mA

N Napajacie napatie pre vystupny alarm je zabezpecené prostrednictvom akumulatora.
'Q' Maximalna doba prevadzky vystupného alarmu méze byt aZz 60 minut v zavislosti od pri-
pojenej zataZe. Ked je akumulator vybity, napdjacie napitie pre vystupny alarm je zabez-

pelené prostrednictvom sietového adaptéra. Zaroven sa bude nabijat akumulator.
©o @ Pripojovacie kable poloZené na mieste in3taldcie prevedte cez kablové priechodky a upevni-
12 te. Podla schémy pripojenia pripojte Zily k svorkovnici.

Fig. 3: Pripojovacie svorky

6.5.3  Pripojka vystupného alarmu (bez-

napitovy) NEBEZPECENSTVO
Riziko smrtelného poranenia zasahom elektrickym pridom!
Napétie externého napajacieho napatia je na svorkach pritomné aj pri vy-
pnutom rozvadzaci!

« Pred vykonavanim akychkolvek prac odpojte externé napajacie na-
patie.

Prostrednictvom beznapatového prepinacieho kontaktu je mozné odoslat hlasenie poruchy

G” na externd poruchovu signalizaciu alebo riadenia.
= « Svorky: 3/4 — spojovaci kontakt (NO)
r (‘l « Svorky: 4/5 — rozpinaci kontakt (NC)

+  Max. spinaci vykon: 250 V AC/DC, 4 A

220|(

345

Fig. 4: Pripojovacie svorky
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6.5.4  Pripojenie externé tladidla na po-
tvrdenie alarmu

2

—_

<

off

20[(®

8 9

Fig. 5: Pripojovacie svorky

7 Ovladanie

Kontrolky LED

UPOZORNENIE
Materialne $kody v dosledku externého napitia!
Aplikované externé napdtie nici konstrukény diel.

+ Nepripajajte Ziadne externé napétie (pripajajte beznapitovo).

Rozvadzac je vybaveny tlacidlom na potvrdenie alarmu. Prostrednictvom tohto tlacidla sa
potvrdzuju vietky hlasenia portich. Alarm je mozné potvrdit aj prostrednictvom externého
tlacidla.

 Svorky: 8 a 9 (pozrite si kapitolu ,,Kon3trukcia [P 6]“)
= Typ kontaktu: Spojovaci kontakt

7.1

Sietova pripojka Zelena LED svieti:

O

» Rozvadzac je zapnuty

« Urovefi naplnenia v norméalnom rozsahu

= Len DrainAlarm — akumulator sa nabija
OZNAMENIE! Pri Giplnom vybiti akumulitora je doba nabijania priblizne 100
hodin.

LED vyp.:

= Rozvadzac je vypnuty
= Napdtie je prerusené

Vstupny alarm Cerveni LED svieti:

« Urovefi naplnenia mimo normélneho rozsahu
LED vyp.:

- Urovefi naplnenia v normalnom rozsahu

hlésenie poruchy ZIta

<

LED svieti:

e Bzuciak zap.

= Vystupné alarmy aktivované
LED vyp.:

= Alarm je potvrdeny
= BzucCiak vyp.
= Vystupné alarmy deaktivované

7.2 Tlacidlo

Potvrdenie alarmu Off Stlacenim tlacidla potvrdite alarm:

= Vypnut bzutiak
= Vstupné alarmy deaktivované

7.3 Princip fungovania

12

DrainAlarm FIRST - hlasenie poruchy zavislé od siete

Urovef naplnenia sa zaznamenava prostrednictvom plavakového spinaca na vstupnom
alarme. Ked'sa dosiahne Grovef naplnenia, spusti sa akustické hlasenie poruchy prostred-
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nictvom namontovaného bzutiaka. Okrem toho méZe byt dal3ia signalizacia spustend pro-
strednictvom dvoch vystupnych alarmov:
+ Vystupny alarm, nie je beznapatovy: Spojovaci kontakt
Na priame pripojenie signalizacnej hikacky alebo signalizacnej kontrolky.
 Vystupny alarm, beznapatovy: prepinaci kontakt
Na pripojenie externej poruchovej signalizacie alebo na pripojenie k existujlcim
riadeniam.
Potvrdenie alarmu sa vykonava priamo prostrednictvom tlacidla na rozvadzadi. Pripadne je
mozné alarm potvrdit aj prostrednictvom externého tlacidla.

DrainAlarm - hlasenie poruchy nezavislé na sieti

Urovefi naplnenia sa zaznamenava prostrednictvom plavakového spinaca na vstupnom
alarme. Ked'sa dosiahne troven naplnenia, spusti sa akustické hlasenie poruchy prostred-
nictvom namontovaného bzuciaka. Okrem toho méZe byt dalsia signalizacia spustend pro-
strednictvom dvoch vystupnych alarmov:
+ Vystupny alarm, nie je beznapatovy: Spojovaci kontakt
Na priame pripojenie signalizacnej hikacky alebo signalizacnej kontrolky.
Vystupny alarm je napajany z akumulatora. Ak dojde k vypadku sietovej pripojky, poru-
chova signalizacia zostane zachovana po dobu priblizne 60 mindt.
+  Vystupny alarm, beznapatovy: prepinaci kontakt
Na pripojenie externej poruchovej signalizacie alebo na pripojenie k existujicim
riadeniam.
Potvrdenie alarmu sa vykonava priamo prostrednictvom tlacidla na rozvadzadi. Pripadne je
mozné alarm potvrdit aj prostrednictvom externého tlacidla.
Okrem toho sa monitoruje sietova pripojka. Ak dojde k vypadku sietovej pripojky, spusti sa
hlasenie cez optické prostriedky (LED) ako aj akustické hlasenie poruchy prostrednictvom
namontovaného bzuciaka.

7.4 Indikator jednotlivych prevadz-
kovych stavov

Prevadzkové stavy Kontrolky LED

normalna prevadzka svieti vyp. vyp.
Vstupny alarm je aktivny svieti svieti svieti
Napétie je prerusené vyp. svieti svieti
Vstupny alarm je aktivny, hlasenie poruchy bolo  svieti svieti vyp.
potvrdené
8 Uvedenie do prevadzky
8.1 Povinnosti prevadzkovatela + Navod na montaz a obsluhu musi byt k dispozicii pri spinacom pristroji alebo na uréenom
mieste.
» Tento navod na montaZ a obsluhu musi byt dostupny v jazyku personalu.
e Zabezpeclte, aby si cely personal precital ndvod na montaz a obsluhu a pochopil ho.
» Miesto inStalacie spinacieho pristroja je chranené proti zaplaveniu.
 Spinaci pristroj je zaisteny a uzemneny v stlade s predpismi.
« Signdlny snimac je nain3talovany a nastaveny podla Specifikacii dokumentacie k za-
riadeniu.
8.2 Uvedenie do prevadzky vo vybus- .
nych priestoroch NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu pri inStalacii spinacieho pristroja vo
vybusnom prostredi!

Rozvadzac nema vlastnu triedu ochrany pre vybusné prostredia!
+ Rozvadzac musi byt vZdy nainstalovany mimo vybusnych prostredi.

Névod na montaZ a obsluhu « Wilo DrainAlarm/DrainAlarm FIRST « Ed.01/2024-08 13



8.3 Pripojenie signalnych snimacov vo
vybusnych prostrediach NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo vybuchu v désledku nespravneho pripojenia!
Ak je pripojeny plavakovy spinac nainstalovany v ramci vybusného pro-
stredia (zona vybuchu), pri nespravnom zapojeni hrozi nebezpe&enstvo
vybuchu!

« Pripojte plavakovy spina¢ prostrednictvom Ex-oddelovacieho relé!

« Pripojenie musi vykonat elektrikar.

8.4 Zapnite pristroj Ak chcete zapnut rozvadzac, pripojte akumulator a zapnite sietovd pripojku.

Pripojte akumulator (len DrainAlarm)

InStalacia bola riadne vykonana.

Poruchova signalizacia je pripojena.

Plavakovy spinac je namontovany a pripojeny.

Spinaci bod je nastaveny spravne.

Odstrante kryt telesa.

Stiahnite ochrannd priechodku z kladného kontaktu (+) akumulétora.
Nasadte kablové oko na kladny kontakt (+) akumulatora.

FRNE S SCSAS

Znovu namontujte kryt telesa.
= Akumulator je nainstalovany.

Vyhotovte sietovi pripojku pomocou namontovanej zastréky

Rozvadzac je z vyroby vybaveny privodnym kablom a namontovanou zastrékou CEE7/7.
v Akumuldtor je pripojeny (len DrainAlarm).

v Kryt telesa je nainStalovany, rozvadzac je uzavrety.

v Jekdispozicii zasuvka typu ,,E“ alebo ,,F*.
1

Strcte zastréku do zasuvky.
= Rozvadzac sa spusta. V3etky LED sa rozsvietiana 2 s.

N

LED zobrazuju aktualny prevadzkovy stav.

» Rozvadzac je pripojeny.

Sietova pripojka musi byt vyhotovena ako pevné pripojenie

Pripadne je moZné odpojit privodny kdbel namontovany z vyroby a rozvadza¢ na pevno pri-
pojit k podruznej rozvodnej doske.

Akumulator je pripojeny (len DrainAlarm).

Odpojovat (napr. hlavny vypinac) zaisti zakaznik.

e==l(3)
PE N L1

Fig. 6: Pripojovacie svorky sietovej pripojky

Odpojovac je vypnuty.

3-Zilovy privodny kabel zaisti zakaznik.

Odstrante kryt telesa.

Rozpojte predmontovany privodny kabel (pozrite si kapitolu ,Konstrukcia [ 6]).
Pripojte 3-Zilovy privodny kabel na svorky (L, N, PE).

Znovu namontujte kryt telesa.

uiFEwNHEQCSCS KA

Zapnite odpojovac.

= Rozvadzac sa spusta. VSetky LED sa rozsvietia na 2 s.
6. LED zobrazuju aktualny prevadzkovy stav.

» Rozvadzac je pripojeny.

8.5 Pocas prevadzky Pocas prevadzky zabezpecte nasledujlice body:
 Spinaci pristroj je zatvoreny a zabezpeceny proti neopravnenému otvoreniu.
- Spinaci pristroj je umiestneny tak, aby bol chraneny proti zaplaveniu (druh ochrany IP54).
 Chrante pred priamym slne¢nym Ziarenim.
» Teplota okolia: -20 ... 50 °C.
OZNAMENIE! Transformator v rozvadzaéi sa mdze pocas prevadzky zahriat aZ na 70 °C.
Tym sa zahrieva aj teleso.
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9 Demontaz

10 Udrzba

11 Likvidacia
11.1 Akumulator

11.2  Informadcia o zbere pouZitych
elektrickych a elektronickych vy-
robkov

NV FEWwWNKE

NEBEZPECENSTVO

Riziko smrtelného poranenia zasahom elektrickym pridom!
Neodborna manipulacia pri praci s elektrickym pridom spdsobuje smrt
zasahom elektrického pradu!

« Pred vykonavanim akychkolvek elektrickych prac vyrobok odpojte od
elektrickej siete a zabezpecte proti neopravnenému opatovnému za-
pnutiu.

+ Rozpojte akumulator a izolujte kladny kontakt.

« Elektrické prace musi vykonat odborny elektrikar!

+ Dodrziavajte miestne predpisy!

Odpojte rozvadzac od elektrickej siete — vytiahnite sietovi zastrcku.
Odstrante kryt.

Stiahnite kablové oko z kladného kontaktu (+) akumulatora.

Nasadte ochrannd priechodku na kladny kontakt (+) akumulatora.
Rozpojte vietky privodné kable a vytiahnite ich z kdblovych priechodiek.
Uzavrite kablové priechodky.

Uvolnite upevriovacie skrutky a odstrafte rozvadzac.

Kryt znovu nasadte a upevnite.

» Rozvadzac je demontovany.

Rozvadzac pravidelne Cistite vihkou bavinenou handri¢kou.
NepouZivajte agresivne alebo abrazivne Cistiace prostriedky!

Akumulatory nepatria do domového odpadu a pred likvidaciou vyrobku ich musite vybrat.
Koncovi odberatelia st zo zakona povinni odovzdat vSetky pouZité akumulatory. PouZité
akumulatory méZete bezplatne odovzdat do verejnych zberov obci alebo v Specializova-
nych obchodoch.

OZNAMENIE

Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!

Prislusné akumulatory st oznacené tymto symbolom. Pod grafikou sa na-
chadza oznacenie obsiahnutych tazkych kovov:

« Hg (ortut)
« Pb (olovo)
« Cd (kadmium)

Likvidacia v stlade s predpismi a spravna recyklacia tohto vyrobku zabrani Skodam na Zivot-
nom prostredi a ohrozeniu zdravia osdb.

i

OZNAMENIE

Likvidacia s domovym odpadom je zakazana!

V Eurdpskej Unii sa tento symbol mdZe objavit na vyrobku, obale alebo
v sprievodnej dokumentacii. To znamena, Ze prislusné elektrické a
elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat s domovym odpadom.

Pre spravnu manipulaciu, recyklaciu a likvidaciu prislusnych pouZitych vyrobkov dodrzte
nasledujlce body:

-+ Tieto vyrobky odovzdajte len do certifikovanych zberni, ktoré st na to urcené.
» DodrZte miestne platné predpisy!
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Informacie o likvidacii v sulade s predpismi si vyZiadajte na prisluSnom mestskom urade,
najblizSom stredisku na likvidaciu odpadu alebo u predajcu, u ktorého ste si vyrobok kupili.
Dalsie informacie tykajtice sa recyklacie najdete na www.wilo-recycling.com.
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